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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1901/2000
2000 m. rugséjo 7 d.

nustatantis tam tikras Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3330/91 dél prekybos prekémis tarp valstybiy nariy
statistiniy duomeny jgyvendinimo nuostatas

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1991 m. lapkricio 7 d. Tarybos reglamenta (EEB)

Nr.

3330/91 dél prekybos prekémis tarp valstybiy nariy (1) sta-

tistiniy duomeny su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1624/2000 (2), ypac i
jo 30 straipsni,

kadangi:

(1)

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3046/92, nustatantis
Reglamento (EEB) Nr. 3330/91 su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2535/98 (3), jgyvendinimo nuostatas
ir i$ dalies jj pakeiciantis (4), buvo keleta karty ir nemazai
taisytas.

Komisijos reglamentai (EEB) Nr. 2256/92 (°), (EB)
Nr. 1125/94 (6) ir (EB) Nr. 2820/94 (7) nustato papildomas
Reglamento (EEB) Nr. 3330/91 jgyvendinimo nuostatas,
visy pirma susijusias su statistinémis ribomis, rezultaty
perdavimo terminais ir individualiy sandoriy ribinémis
vertémis pateikiant prekybos prekémis tarp valstybiy nariy
statistinius duomenis.

Darant tolesnius Reglamento (EEB) Nr. 3046/92 pakeiti-
mus, reikéty parengti atitinkamus reglamentus, kurie
palengvinty jmoniy bei administracijy nastg.

Norint nustatyti, kokie turéty biti renkami prekybos
prekeémis tarp valstybiy nariy statistiniai duomenys, reikéty
tiksliai apibrézti Intrastato sistemos taikymo sritj, atsizvel-
giant ir | jtrauktinas, ir j nejtrauktinas i apskaitg prekes.

Turi biiti nustatyta data, nuo kurios Bendrijos vidaus tikio
subjektai jau privalo laikytis jsipareigojimo teikti informa-
cija, ir apibrézta treciosios Salies, kurig uz informacijos
suteikima atsakinga $alis gali jpareigoti atlikti ta uzduoti,
jsipareigojimy apimtis.

Biitina smulkiai i§déstyti tam tikras taisykles, kuriy turi lai-
kytis atitinkami departamentai visy pirma tam, kad Bend-
rijos vidaus tikio subjektai galéty veiksmingai tvarkyti savo
registrus.

OLL 316,1991 11 16, p. 1.

OLL 187,2000 7 26, p. 1.
OLL 307,199210 23, p. 27.
OLL 318,1998 11 27, p. 22.
OLL 219,1992 8 4, p. 40.
OLL 124,1994 518, p. 1.
OLL 299,1994 11 22,p. 1.

(7)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pagrindinis Intrastato sistemos elementas yra informacijos
apie Bendrijos vidaus sandoriams taikomg pridétinés vertés
mokestj panaudojimas. Norint uztikrinti, kad bity galima
patikrinti statistiniy duomeny i§samuma, deréty glaustai
pateikti informacija, kurig gauty valstybiy nariy
administracinés institucijos, atsakancios uZz pridétinés
vertés mokescio taikyma, ir tos, kurios atsako uz statisti-
niy duomeny, susijusiy su prekyba prekémis tarp valsty-
biy nariy, surinkimg.

Bendrijos vidaus tikio subjekty nasta turi bati kuo labiau
sumazinta atleidZiant juos nuo jsipareigojimo teikti statis-
tinius duomenis arba supaprastinant procediiras. Sis
palengvinimas turi apsiriboti tik patenkinamos statistiniy
duomeny kokybés, kurig reikia atitinkamai apibrézti, patei-
kimu. Visos valstybés narés privalo turéti kokybe uztikri-
nancias priemones ir kartu atsizvelgti j savo ekonomikos
bei prekybos struktiira.

Reikia nurodyti tam tikriems duomenims taikomy riby
apskaic¢iavimo btidus. Statistiniy duomeny rinkimo tvarkos
pozitriu tie biidai turi skirtis nuo tvarkos, taikomos
statistinéms ir mokes¢iy deklaracijoms.

Net nustacius statistiniy duomeny ribas, islicka uz infor-
macijos teikima atsakingos $alys, vykdancios daug mazos
vertés sandoriy ir jpareigotos pateikti apie juos pacia smul-
kiausig informacija, ir tas ipareigojimas yra neproporcin-
gai didelé nasta palyginti su taip gaunamos informacijos
naudingumu. Si nasta turi biiti sumazinta.

Reikéty sudaryti prekiy, kuriomis prekiaujant nebitina
pateikti statistinés ataskaitos, sarasa.

Reikéty iSsamiau apibrézti perduotinus duomenis ir jy per-
davimo tvarka.

I§ kiekio vienety, pagrindinis rodiklis yra kilogramais
iSreiksta neto masé, todél reikéty ja nurodyti beveik visy
prekiy risims. Taciau tam tikriems produktams $is mata-
vimo vienetas néra pats tinkamiausias. Todél uz informa-
cijos teikimg atsakinga alis tokiu atveju turéty bati atleista
nuo jpareigojimo nurodyti neto masg.

Konkretus prekiy judéjimas gali sudaryti didelg statistiniy
duomeny apie prekybg prekémis tarp valstybiy nariy dalj.
Jei néra suderinty Bendrijos nuostaty, pazeidZiamas jvairiy
valstybiy nariy statistiniy duomeny palyginamumo princi-
pas. Jei imanoma, laikantis atitinkamy tarptautiniy reko-
mendacijy, reikéty geriau suderinti konkretaus prekiy
judéjimo atvejais taikomus jstatymus dél statistiniy duo-
meny.
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(15) Norédamos uztikrinti reguliary ir savalaikj Bendrijos vals-
tybiy nariy prekybos statistiniy duomeny rengima, savo
rezultatus valstybés narés privalo perduoti laikydamosi
bendro grafiko. Reikéty skirti bendruosius ir i§samiuosius
duomenis norint optimaliai patenkinti vartotojy poreikius
ir atsizvelgti  duomeny rinkimo bei apdorojimo reikalavi-
mus.

(16) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Prekybos
prekémis tarp valstybiy nariy statistiniy duomeny komi-
teto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

BENDRIEJI PRINCIPAI

1 straipsnis

Kaupdamos prekybos prekémis tarp valstybiy nariy statistinius
duomenis, Bendrija ir jos valstybés narés, laikydamosis Sio
reglamento taisykliy, taiko Reglamentg (EEB) Nr. 3330/91, toliau
— pagrindinis reglamentas.

2 straipsnis

Intrastato  sistema yra taikoma ir Tarybos direktyvos
92/12[EEB (') 3 straipsnio 1 dalyje nurodytiems produktams,
neatsizvelgiant i tai, kokios formos ir kokio turinio dokumentas
pateikiamas veZant juos per valstybiy nariy teritorijas.

3 straipsnis

1. Instrastato sistema netaikoma:

a) prekéms, jveztoms arba gautoms taikant muitinés prekiy jve-
zimo perdirbti procediirg (salyginio neapmokestinimo sis-

b) prekéms, vezamoms i§ vienos Bendrijos statistinés teritorijos
dalies i kita, kai bent viena i§ jy néra Tarybos direktyvoje
77(388/[EEB (?) apibrézta Bendrijos teritorijos dalis.

Taciau, nepaZeidZiant muitinés taisykliy, minétoms prekéms yra
taikomos §io reglamento nuostatos, iSskyrus jo 2, 4,

() OLL76,1992323,p.1.
() OLL 1451977613, p. 1.

5 8-20 straipsnius, 24 straipsnio 1 dalj, 2 dalj (i8skyrus trecig
jtrauka), 3 ir 4 dalis bei 28, 29, 30 ir 47 straipsnius.

2. Valstybés narés atsako uz duomeny apie 1 dalyje nurodytas
prekes rinkima remdamosi tokioms prekéms taikytinomis
muitinés procediiromis.

3. Jei néra Bendrojo administracinio dokumento statistiniy duo-
meny kopijos su pagrindinio reglamento 23 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytais duomenimis, muitiniy departamentai bent
karta per ménesj atitinkamiems statistikos departamentams, lai-
kydamiesi su jais priimty susitarimy, siuncia periodinj ty paciy
duomeny pagal prekiy rtsis sarasa.

2 SKYRIUS

INFORMACIJOS TEIKEJAI IR REGISTRAI

4 straipsnis

1. Kiekvienas fizinis arba juridinis asmuo, pirmakart Bendrijoje
vykdydamas prekybines operacijas, nepriklausomai nuo to, ar
prekés yra jvezamos, ar i§vezamos, tampa atsakingas uZ reikalau-
jamos informacijos pateikima, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 20 straipsnio 5 dalyje.

2. 1 dalyje minima 3alis jos atlickamy Bendrijos vidaus operacijy
duomenis pateikia pagrindinio reglamento 13 straipsnyje nuro-
dytoje periodinéje deklaracijoje nuo to ménesio, kurj yra virsijama
asimiliacijos riba, laikydamasi jai taikomos ribos reglamentuojan-
¢iy nuostaty.

3. Kai yra kei¢iamas uz informacijos teikima atsakingos Salies
PVM registracijos numeris pasikeitus nuosavybés teisei, pavardei,
adresui, juridiniam statusui ar kitai informacijai, neturinciai dide-
lio poveikio jo operacijoms Bendrijoje, keitimosi laikotarpiu
nebiitina tai Saliai taikyti $io straipsnio 1 dalies nuostatos. Jai
islieka privalomi tie patys statistiniy duomeny teikimo jsipareigo-
jimai, buve privalomi iki to pasikeitimo.

5 straipsnis

1. Pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje paminéta trecioji
Salis toliau yra vadinama trecigja Salimi deklarante.

2. Trecioji Salis deklaranté kompetentingiems nacionaliniams
departamentams teikia $ig informacija:

a) pagal 6 straipsnio 1 dalj informacija, kurios reikia:
— identifikuoti save,

— identifikuoti kiekvieng i§ aliy, atsakingy uz informacijos
teikimg ir jai paciai perdavusiy $ig uzduoti;

b) kiekvienai uz informacijos teikima atsakingai $aliai — duome-
nis, kuriuos reikia pateikti pagal pagrindinj reglamentg ir jo
igyvendinimo dokumentus.
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6 straipsnis

1. Norint nustatyti Bendrijos vidaus tikio subjekto tapatybe, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 10 straipsnyje, btina tokia
informacija:

— tikslus vardas ir pavardé arba firmos pavadinimas,
— tikslus adresas, jskaitant pasto kodg,

— pagrindinio reglamento 10 straipsnio 6 dalyje nurodytomis
aplinkybémis — PVM registracijos numeris.

Taciau pagrindinio reglamento 10 straipsnio 1 dalyje minimi sta-
tistikos departamentai gali nereikalauti viename arba daugiau
punkty paminétos informacijos arba jy paciy nustatytomis
aplinkybémis nereikalauti, kad 3ig informacija pateikty Bendrijos
vidaus tikio subjektai.

Pagrindinio reglamento 10 straipsnio 3 dalyje nurodytose
valstybése narése Bendrijos vidaus tikio subjekto tapatybe pade-
dancig nustatyti informacija pirmiau minétiems statistikos depar-
tamentams teikia minétame straipsnyje nurodytos mokesciy ins-
titucijos, kai ir jeigu ja gauna, jei tie departamentai néra susitare
kitaip.

2. Bendrijos vidaus tikio subjekty registre minimalus pagrindinio
reglamento 10 straipsnyje apie kiekvieng Tikio subjektg jrasytiny
duomeny sgrasas yra toks:

a) jraSymo j registrg metai ir ménuo;

b) informacija, kurios reikia norint nustatyti tikio subjekto tapa-
tybe, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje;

¢) prireikus, siuntos i§siuntimo ar jos gavimo atveju, nuoroda j
tai, ar uZ informacijos teikimg atsako tkio subjektas, ar tre-
¢ioji Salis deklaranté;

d) jei 3alis yra informacijos teikéja — jos Bendrijos vidaus opera-
cijy bendra verté pagal ménesius ir pagal srautus yra pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 3 dalyje minima verté. Taciau
Sios informacijos registruoti nereikia, jeigu pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos statistinés informaci-
jos tikrinimas ir minéto reglamento 28 straipsnyje minimy
statistiniy riby veikimo tikrinimas yra organizuojami atskirai
nuo Bendrijos vidaus tikio subjekty registro tvarkymo.

Kompetentingi nacionaliniai departamentai gali jrasinéti j registrg
kitus duomenis laikydamiesi savo reikalavimy.

7 straipsnis

Norint jgyvendinti pagrindinio reglamento 10 straipsnio 6 dalies
nuostatas, pateisinama isimtimi gali bati laikomas toks atvejis, kai
uZ informacija apie konkrecias operacijas atsako ne pats Gikio
subjektas kaip juridinis asmuo, o 3j subjekta sudaranti dalis, pvz.,
filialas, tam tikros rasies veikla vykdantis padalinys ar vietinis
vienetas.

8 straipsnis

1. Atsakingosios mokes¢iy jstaigos pagrindinio reglamento
11 straipsnio 1 dalyje paminétuose sarauose nurodo Bendrijos
vidaus Gikio subjektai, kurie dél apZvalginiu laikotarpiu ivykusio
pasidalijimo, susijungimo arba veiklos nutraukimo jau neturéty
biti jtraukti j $iuos sgrasus.

2. Pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalyje minima finan-
sinio pobtidzio informacija, kurig uz pridétinés vertés mokescio
jstatymy taikyma atsakingos valstybés narés administracinés ins-
titucijos suteikia tos valstybés narés departamentams, atsakin-
giems uZ prekybos prekémis tarp valstybiy nariy statistiniy duo-
meny rengima, apsiriboja ta informacija, kurig pagal Direktyvos
77|388EEB 22 straipsnio nuostatas turi pateikti atsiskaitantieji uz
PVM.

9 straipsnis

1. Duomenis, kuriuos reikia pateikti remiantis pagrindiniu regla-
mentu ir jj jgyvendinant, uz informacijos pateikimg atsakinga $alis
perduoda:

a) laikydamasi galiojan¢iy Bendrijos nuostaty;

b) tiesiogiai kompetentingiems nacionaliniams departamentams
arba per valstybiy nariy tam tikslui arba kitiems statistiniams
ar administraciniams tikslams jsteigtas duomeny surinkimo
jstaigas;

¢) uz konkrety ataskaitinj laikotarpj savo pacios nuozitira:

— arba vienoje deklaracijoje per kompetentingy nacionaliniy
departamenty nustatytg laikg, kurj ji nurodo uz informa-
cijos teikima atsakingoms $alims skirtose instrukcijose,

— arba keliose dalinése deklaracijose. Siuo atveju kompeten-
tingi nacionaliniai departamentai gali reikalauti, kad su jais
bity susitarta dél perdavimo daznumo ir terminy, o pasku-
tinioji daliné deklaracija turi bati perduota per ankstesnéje
pirmoje jtraukoje nustatyta terming.

2. Taikant nuo $io straipsnio 1 dalies leidZian¢ig nukrypti nuo-
statg, uz informacijos teikima atsakinga $alis, pasinaudojanti i$im-
timi taikant pagrindinio reglamento 28 straipsnio 4 dalyje numa-
tyta asimiliacijos riba, perduodama informacija privalo laikytis tik
atsakingy uz mokescius jstaigy taisykliy.

3. Pagal pagrindinio reglamento 34 straipsnj, $io straipsnio nuo-
statos dél deklaravimo periodiskumo netrukdo sudaryti sutarti,
numatancia teikti duomenis per realiai nustatyta laika tuo atveju,
kai jie perduodami elektroniniu badu.

4. Taikant nuo $io straipsnio 1 dalies leidZian¢ia nukrypti nuo-
stata, valstybése narese, kuriose periodiné statistikos deklaracija
yra tokia pati kaip ir periodiné mokesciy deklaracija, statistinés
deklaracijos perdavimg reglamentuojancios nuostatos rengiamos
laikantis Bendrijos arba nacionaliniy mokesciy reglamenty.



200

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

02/10 t.

3 SKYRIUS

STATISTINES RIBOS IR ISIMTYS

1 skirsnis

Bendras riby veikimas

10 straipsnis

Valstybés narés kasmet nustato pagrindinio reglamento
28 straipsnyje minimas asimiliacijos ir supaprastinimo ribas.
Nustatydamos Sias ribas jos uztikrina, kad, pirma, Sios ribos
atitikty Siame skyriuje nustatytus reikalavimus, ir, antra, bty iki
galo i8naudotos galimybés palengvinti Bendrijos vidaus tkio
subjekty nasta.

11 straipsnis
Siame skirsnyje:

a) ,paklaida“ — tai gauty rezultaty skirtumas, susidarantis taikant
ir netaikant 10 straipsnyje minimas ribas. Kai taikant ribas
gauti rezultatai yra koreguojami, paklaida apskai¢iuojama
pagal pakoreguotus rezultatus;

b) ,bendroji verté* koreguojant ribas yra isvezty arba jvezty pre-
kiy, kurias Bendrijos vidaus tikio subjektai deklaravo per 12
ménesiy (i$skyrus prekes, kurioms pagal pagrindinio regla-
mento 5 straipsnio nuostatas yra daroma i$imtis) verté;

¢) ,apskaitos lygis“ tai i§vezty arba jvezty prekiy, uz kurias atsis-
kaité asimiliacijos ribas virsijantys Bendrijos vidaus tkio sub-
jektai, vertés dalis lyginant su bendrajg verte.

12 straipsnis

1. Valstybiy nariy nustatytos asimiliacijos ribos turi atitikti $iuos
kokybés reikalavimus:

a) Rezultatai pagal preke

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad metinés vertés paklaida
nebiity didesné kaip 5 % 90 (devyniasdesimciai) proc. Kombi-
nuotosios nomenklatiiros astuonzenkléms subpozicijoms pri-
skiriamy prekiy, sudaranciy 0,005 % arba daugiau i§vezamy
arba jvezamy prekiy vertés.

Taciau kiekviena valstybé naré 3j kokybés reikalavima gali
padidinti tiek, kad metinés vertés paklaida nebaty didesné kaip
5 % 90 (devyniasdesimciai) proc. Kombinuotosios nomenkla-
tiros aStuonzenkléms subpozicijoms priskiriamy prekiy,
sudaranciy 0,001 % arba daugiau i§vezamy ar jvezamy prekiy
vertes.

b) Rezultatai pagal Salis partneres

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos metiniy rezultaty
ver¢iy paklaida pagal Salis partneres, iSskyrus 3alis, kurios
sudaro maziau kaip 3 % jos jvezimo ar i§vezimo bendros
vertés, nevirsyty 1 %.

2. Jei valstybés narés jvezamy ar iSvezamy prekiy vertés dalis
bendroje Bendrijos jvezamy ar i§vezamy prekiy vertéje yra
mazesné nei 3 procentai, ta valstybé naré gali nukrypti nuo $io
straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje pastraipoje nustatyty
kokybés reikalavimy. Tada 90 % ir 0,005 % keiciami atitinkamai
70 % ir 0,01 %

3. Norédamos atitikti $io straipsnio 1 ir 2 dalyje nustatytus rei-
kalavimus, apskai¢iuodamos savo ribas valstybés narés remiasi
prekybos su kitomis valstybémis narémis per 12 ménesiy iki riby
nustatymo rezultatais.

Valstybéms naréms, kurios dél duomeny trikumo negali atlikti
$iy apskaic¢iavimy, nustatomos tokios asimiliacijos ribos, kurios
yra ne mazesnés uz pacias maZiausias ir ne didesnés uz pacias
didziausias kity valstybiy nariy nustatytas ribas. Ta¢iau §i nuostata
yra neprivaloma valstybéms naréms, kurioms pagal $io straipsnio
2 dalj taikoma leidZianti nukrypti nuostata.

4. Jei tam tikroms prekiy grupéms pagal $io straipsnio nuostatas
apskai¢iuoty riby taikymas duoda rezultatus, kurie, mutatis mutan-
dis, neatitinka 2 ir 3 dalyse nustatyty kokybés reikalavimy, ir jei
$iy riby negalima sumazinti nesumazinant Bendrijos vidaus tikio
subjektams 10 straipsnyje garantuojamy lengvaty, Komisijos ini-
ciatyva arba valstybés narés prasymu pagrindinio reglamento
30 straipsnyje nustatyta tvarka galima imtis atitinkamy priemo-

niy.

13 straipsnis

1. Nustatydamos supaprastinimo ribas, valstybés narés gali jas
pateikti tokias, kad jos:

— biity didesnés uz 100 000 eury pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnio 9 dalies pirma pastraipa, jei jos uZtikrina, kad dél
ne maziau kaip 95 % jy i§vezamy ir jveZamy prekiy vertés yra
periodiskai pateikiamos deklaracijos, kuriose pateikiama visa
pagrindinio reglamento 23 straipsnyje reikalaujama informa-
cija,

— kai joms taikoma 12 straipsnio 2 dalyje numatyta islyga —
blity mazesnés uz 100 000 eury pagal pagrindinio regla-
mento 28 straipsnio 9 dalies antra pastraipa, kad uZtikrinty,
jog dél ne maziau kaip 95 % jy i$veZamy ir jvezamy prekiy
vertés bus periodiskai pateikiamos deklaracijos, kuriose patei-
kiama visa pagrindinio reglamento 23 straipsnyje reikalau-
jama informacija.

2. Uz pagal supaprastintas taisykles pagal pagrindinio regla-
mento 28 straipsnio 5 dalj teikiamg informacija atsakinga Salis
deklaracijoje nurodo ne daugiau kaip desimt smulkiausiy atitin-
kamy Kombinuotosios nomenklatiiros subpozicijy, kuriy vertés
deklaracijos apimamam laikotarpiui yra reik§mingiausios. Liku-
siems produktams koduoti bus naudojamas 9950 00 00 kodas.
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14 straipsnis

1. Perskaiiuojant asimiliacijos ribas, laikomasi 12 straipsnyje
nustatyty kokybeés reikalavimy, jei islaikomas toks apskaitos lygis,
koks jis buvo ribas nustatant.

2. 1 dalyje nustatyta sglyga yra vykdoma, jei valstybés narés:

a) savo kity mety ribas apskaic¢iuoja remdamosi naujausiais turi-
mais 12 ménesiy prekybos su kitomis valstybémis narémis
rezultatais; ir

b) sau nustato tokias ribas, kurios leidzia, kad apibrézto laikotar-
pio ir to, kuriuo buvo remiamasi apskai¢iuojant iy mety ribas,
apskaitos lygis biity toks pat.

Jei, norédamos jvykdyti minétg salyga, valstybés narés taiko kitokj
metoda, apie tai jos pranesa Komisijai.

3. Valstybés narés gali sumazinti savo apskaitos lygi, jei jos ir
toliau laikosi 12 straipsnyje nustatyto kokybeés reikalavimo.

4. Valstybés narés kasmet perskaiciuoja duomenis atsizvelgda-
mos j asimiliacijos ribas. Ribos yra perskai¢iuojamos tuo atveju,
jei duomeny, apskaiciuoty taikant asimiliacijos riba, pokytis tais
metais siekia ne maziau kaip 10 %.

15 straipsnis

1. Perskai¢iuodamos supaprastinimo ribas, valstybés narés,
kurios nustato ribas, esancias:

— didesnémis uz pagrindinio reglamento 28 straipsnio 8 dalyje
nustatytas vertes, uZtikrina, Sio reglamento 13 straipsnio
1 dalies pirmoje jtraukoje nustatyty salygy vykdyma,

— mazesnémis uZ minétas vertes, kadangi jiems taikoma isimtis
remiantis 12 straipsnio 2 dalies nuostata, uZtikrina, kad jos
laikysis $io reglamento 13 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje
nustatytos ribos.

2. Norint uztikrinti, kad biity laikomasi 13 straipsnio 1 dalies pir-
moje jtraukoje minimos sglygos arba 13 straipsnio 1 dalies ant-
roje itraukoje minimos ribos, valstybéms naréms pakanka per-
skaiiuoti supaprastinimo ribas, taikant 14 straipsnio 2 dalyje
nustatyta asimiliacijos riby perskai¢iavimo metoda. Jei valstybés
nareés taiko kitg metoda, apie tai jos pranesa Komisijai.

16 straipsnis

Informacija apie asimiliacijos ir supaprastinimo riby koregavima
paskelbiama ne véliau kaip iki pra¢jusiy mety spalio 31 d.
17 straipsnis

1. Jei uz informacijos teikimga atsakingos Salys ankstesniais metais
nevirsijo asimiliacijos ir supaprastinimo riby, nuo savo

jsipareigojimy jos atleidZiamos tiek, kiek tai leidZia tiems metams
nustatytos minétos ribos.

2. Priimtos nuostatos kiekvienai statistikos ribai taikomos istisus
metus.

Tadiau, jeigu Bendrijos vidaus sandoriy, kuriuos uz informacijos
teikimg atsakinga 3alis vykdo tam tikru mety laikotarpiu, verté
virsija jam taikyting ribg, informacija apie savo Bendrijos vidaus
sandorius ji pateikia nuo to ménesio, kurj §i riba buvo virsyta, lai-
kydamasi $iai ribai taikytingy nuostaty. Jei $i nuostata apima
pagrindinio reglamento 13 straipsnyje minimg periodiskai patei-
kiamy deklaracijy perdavima, valstybés narés nustato iy deklara-
cijy perdavimo termina, atsizvelgdamos | jy paciy konkrecius
administracinius susitarimus.

18 straipsnis

Informacija apie savo apskaiCiuotas ribas valstybés narés
perduoda Komisijai likus ne maziau kaip dviem savaitém iki tos
informacijos paskelbimo. Komisijos prasymu jos dar perduoda
reikiamg informacija $ioms riboms jvertinti tiek laikotarpiu,
kurivo  grindZziamas jy apskai¢iavimas, tiek esamais
kalendoriniams metams.

2 skirsnis

Ypatingos ribos ir iSimtys

19 straipsnis

Valstybés narés, jgyvendindamos $io reglamento 24 straipsnio
3 dalies ir pagrindinio reglamento 23 straipsnio 3 dalies nuostatas,
nustato atskirai jvezimui ir iSvezimui tokias riby vertes, kad ne
maziau kaip 95 % informacijos teikéjy baty atleisti nuo
reikalavimo teikti ,statistinés vertés®, ,pristatymo salygy®,
Jtransporto risies” ir ,statistiniy procedfiry” duomenis.

Dél ,statistinés vertés“ valstybés narés uztikrina, kad ji apimty ne
maziau kaip 70 % visos jy i§vezimo arba jvezimo vertés. 95 %
informacijos teikéjy riba galima sumazinti iki 90 %, jei iSveZimo
arba jvezimo vertés apskaitos lygis nesiekia 70 %.

Sias ribas valstybés narés apskaiciuoja remdamosi turimais 12
ménesiy prekybos su kitomis valstybémis narémis rezultatais.

Informacija apie $iy riby taikyma skelbiama ne véliau kaip iki
2000 m. spalio 31 d.

Valstybés narés kiekvienais kalendoriniais metais gali koreguoti
savo ribas, jeigu ir toliau laikomasi $iame straipsnyje nustatyto
kokybés reikalavimo. Informacija apie riby perskai¢iavima tos
valstybés narés paskelbia ne véliau kaip iki praéjusiy mety spalio
31d.



202

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

02/10 t.

20 straipsnis

1. Atskiry sandoriy ribos verté gali bati taikoma 2 ir 3 dalyse api-
badintomis sglygomis. Nepazeidziant 2 dalies nuostatos, $i riba
uz informacijos teikimg atsakingoms $alims suteikia galimybe $ios
ribos nesiekiancius sandorius koduoti naudojant bendrajj Kombi-
nuotosios nomenklatiiros kodg, ir tuo atveju is visy pagrindinio
reglamento 23 straipsnyje numatyty duomeny pateikiami tik $ie
duomenys:

— jvezant — $alis siuntéja,

— ivezant — Salis gavéja,

— prekiy verté.

1 dalyje paminétas bendrasis KN kodas Zymimas 9950 00 00.

Siame straipsnyje ,sandoris* — tai kiekviena Sio reglamento
25 straipsnio 1 dalies a punkte apibiidinta operacija.

Kiekvieno sandorio riba — 100 eury.

2. Remdamosi $iuo straipsniu, valstybés narés gali atsisakyti arba
ribotai taikyti 1 dalyje numatyta galimybe, jei jos mano, kad islai-
kyti patenkinama statistinés informacijos kokybe yra svarbiau nei
sumazinti duomeny teikimo nastg.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad uz informacijos teikima
atsakingos Salys uz prekybos prekémis tarp valstybiy nariy statis-
tikos duomeny rengimg atsakingo nacionalinio departamento i§
anksto paprasyty leisti joms pasinaudoti $io straipsnio 1 dalyje
minima galimybe.

4. Valstybés narés, Komisijai paprasius, perduoda jai tokia infor-

macijg, kokia yra biitina norint kontroliuoti, kaip taikomos $io
reglamento nuostatos.

21 straipsnis

Kadangi remiantis pagrindinio reglamento 25 straipsnio 4 dalies
nuostatomis nereikia rengti I priede i§vardyty prekiy duomeny,
nereikia jy ir rinkti.

4 SKYRIUS

STATISTINIAI DUOMENYS

22 straipsnis

Valstybéms naréms, kuriy statistiné teritorija yra apibiidinta Saliy
kasmet pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1172/95 (%)
9 straipsnio 1 dalies nuostatas sudaromoje nomenklatiiroje,
informacinése laikmenose bus priskirti sie kodai:

() OLL118,19955 25, p. 12.

Belgija BE arba 017
Danija DK arba 008
Vokietija DE arba 004
Graikija GR arba 009
Ispanija ES arba 011

Pranciizija FR arba 001
Airija [E arba 007

[talija IT arba 005

Liuksemburgas LU arba 018
Nyderlandai NL arba 003
Austrija AT arba 038
Portugalija PT arba 010
Suomija FI arba 032

Svedija SE arba 030

Jungtiné Karalysté GB arba 006

23 straipsnis

Nustatant laikmenose jradytiny prekiy kieki:

a) ,neto masé“ — tai tikroji prekés masé be pakuotés. Ji nurodo-
mas kilogramais. Taciau uz informacijos teikima atsakingoms
Salims nebitina nurodyti II priede nustatytoms Kombinuoto-
sios nomenklatiiros subpozicijoms priskiriamy prekiy neto
mase. Informuojant uz informacijos teikimg atsakingg 3alj apie
galimus priedo pakeitimus, kuriuos lemia kasmet atlickami
Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimai, Europos Bendrijy
oficialigjame leidinyje (C serijoje) skelbiamas paaiskinimas.

b) ,papildomi matavimo vienetai“ — tai kiekio matavimo viene-
tai, i§skyrus masés vieneta kilogramais. Jie turi biti nurodyti
pagal informacijg, nurodyta dabartiniame Kombinuotosios
Nomenklattiros variante prie atitinkamy subpozicijy, kuriy
saraSas yra atspausdintas minétos nomenklataros I dalyje
,Bendrosios nuostatos*.

24 straipsnis

1. Pagrindinio reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nurodyty pre-
kiy verté statistinés informacijos laikmenose nurodoma 2 ir
3 dalyse apibréztomis salygomis.

2. Statistinés informacijos laikmeny ,faktirinés vertés“ langelyje
nurodytina prekiy verté yra apmokestintina suma, kuri apmokes-
tinimo tikslams nustatoma remiantis Direktyva 77/338/EEB.
Taciau produkty, kuriems taikomas akcizas, atveju i§ prekiy vertés
turéty biti isskaiciuota $iy mokesciy verteé.
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Kai apmokestinimo tikslams nereikia deklaruoti apmokestinamos
vertés, pateiktiny prekiy verté atitinka faktdring vertg, be PVM, o
jei tai nejmanoma, verte, kuri baity buvusi nurodyta saskaitoje-
faktairoje pirkimo ar pardavimo atveju.

Kai dirbama pagal sutartj, pateiktiny prekiy verté, ketinant atlikti
tokias operacijas ar po jy, yra bendra perkant ar parduodant fak-
tiroje nurodytina suma.

3. Tie informacijos teikéjai, kuriy metiné jvezimo ar i§veZimo
verté virija ribas, kurias kiekviena valstybé naré nustaté remda-
masi 19 straipsnio reikalavimais, atitinkamame statistinés infor-
macijos laikmeny langelyje turi nurodyti S dalyje apibrézty pre-
kiy statistine verte.

4. Taikydamos leidzianc¢ig nukrypti nuo 3 dalies nuostaty,
valstybés narés gali nereikalauti, kad informacijos teikéjai pateikty
statisting prekiy verte.

Siuo atveju atitinkamos valstybés narés statisting prekiy verte
apskaiciuoja 5 dalyje nurodyta tvarka pagal prekiy rasis.

5. Statistiné verté grindZiama prekémis, apie kurias informacijos
teikéjai pranesé remdamiesi 2 dalies nuostatomis. | statisting verte
yra jskaiciuojamos tik papildomos islaidos, pvz., transporto ir
draudimo, susijusios su ta mar$ruto dalimi, kuri:

— i3vezant yra statistinéje valstybés narés siuntéjos teritorijoje,

— jvezant néra statistingje valstybés narés gavéjos teritorijoje.

6. Ankstesnése dalyse apibrézty prekiy verté pateikiama nacio-
naline valiuta, o taikytinas yra toks keitimo kursas, kuris:

— galioja tuo momentu apmokestinimo tikslais nustatant apmo-
kestinamg verte,

— kitu atveju — oficialus keitimo kursas, galiojantis deklaracijos
pildymo momentu arba tas, kuris yra taikomas muitinés tiks-
lams apskaiCiuojant vertg, jei néra kokiy nors specialiy
valstybés narés priimty nuostaty.

7. Remiantis pagrindinio reglamento 26 straipsniu, Komisijai
perduotinuose duomenyse nurodyta prekiy verté yra 5 dalyje
apibrézta statistiné verté.

8. Valstybés narés Komisijos prasymu suteikia jai informacija, lei-
dziancig jvertinti, kaip laikomasi $io straipsnio 3 dalies nuostaty.

25 straipsnis

1. Siame skyriuje:

a) ,sandoris“ — tai prekybiné arba neprekybiné operacija, dél
kurios vyksta prekiy, apie kurias prekiaujant tarp valstybiy
nariy reikia pateikti statistika, judéjimas;

a) ,sandorio rasis“ — tai vieng sandori nuo kito skiriancios
savybés.

2. III priede pateiktame sgrase yra nurodyta skirtingo pobaidzio
sandoriy klasifikacija.

Informacijos laikmenose sandorio pobtidj Zymi kodas, atitinkan-
tis tam tikrg anks¢iau minéto saraso A stulpelyje nurodyta grupe.

3. Atsizvelgdamos j 2 dalyje minétg sgrasa, valstybés narés gali
nurodyti, kad apie sandoriy pobtudj renkamy duomeny apimtis
atitikty prekybos su tre¢iosiomis $alimis duomeny rinkimo lygj
nepriklausomai nuo to, ar $iuos duomenis jos renka kaip duome-
nis apie sandoriy pobtdi, ar kaip duomenis apie muitinés proce-
daras.

26 straipsnis
1. ,Kilmes $alis“ — tai 3alis, i§ kurios yra kilusios prekés.

Tam tikroje Salyje pagamintos prekés laikomos i§ tos Salies kilu-
siomis prekémis.

Preké, kurig gamino viena arba kelios 3alys, laikoma kilusia i$ tos
Salies, kurios specialiai tam tikslui jrengtoje jmonéje vyko pasku-
tinis ekonomiskai pagristas reik§mingas apdorojimas ar gamyba,
kuriy metu buvo pagamintas naujas produktas arba kuris buvo
svarbus jo gamybos etapas.

2. Kilmés $alis Zymima kodu, nurodytu dabartinéje S3aliy
nomenklatiros versijoje, aptariamoje Reglamento (EB)
Nr. 1172/95 su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 374/98 (1), 9 straipsnyje.

27 straipsnis

1. ,Kilmés regionas“ — tai valstybéje naréje siuntéjoje esantis
regionas, kuriame buvo pagamintos arba sumontuotos, surinktos,
perdirbtos, pataisytos arba suremontuotos prekés. Jei §i informa-
cija nezinoma, kilmés regionu laikomas regionas, kuriame vyko
prekybinis procesas arba i§ kurio buvo i§veztos prekeés.

2. ,Regionas gavéjas“ — tai valstybéje naréje gavéjoje esantis regio-
nas, kuriame turi biiti vartojamos arba montuojamos, surenka-
mos, perdirbamos, taisomos ar remontuojamos prekés. Jei $i
informacija neZinoma, regionas gavéjas pakei¢iamas regionu,
kuriame turi jvykti prekybinis sandoris arba regionu, i kurj prekeés
turi bati nuveztos.

3. Kiekviena valstybé naré, kuri naudojasi pagrindinio regla-
mento 23 straipsnio 2 dalies b punkte numatyta galimybe, paren-
gia savo regiony sarasa ir nustato ne daugiau kaip dviejy Zenkly
koda, kuriuo tie regionai Zymimi informacinése laikmenose.

() OLL48,1998219,p. 6.
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28 straipsnis

1. Siame reglamente ,pristatymo salygos* — tai prekybos sutar-
ties salygos, kuriomis, laikantis IV priede pateikty Tarptautiniy
prekybos rimy tarptautiniy pardavimo sutar¢iy salygy (,Inco-
terms*), nustatomi pardavéjo ir pirkéjo jsipareigojimai.

2. Laikydamosi 19 straipsnyje nustatyty riby ir 1 dalyje minéty
salygy, valstybés narés gali nurodyti informacijos laikmenose
rinkti ,pristatymo salygy“ duomenis, taciau privalo smulkiai infor-
muoti, kaip jie turéty bati pateikti.

29 straipsnis

1. ,Numatoma transporto priemoné“ — tai i§vezanti prekes akty-
vioji transporto priemoné, kuria numatoma i§ valstybés narés
siuntéjos statistinés teritorijos i§vezti prekes, o jvezant — aktyvioji
transporto priemoné, kuria numatoma j valstybés narés gavéjos
statisting teritorija jveZti prekes.

2. 19 straipsnyje nustatytose ribose informacijos laikmenose
bitina nurodyti ias transporto priemones:

Kodas Pavadinimas
1 Jury transportas
2 Gelezinkelio transportas
3 Autokeliy transportas
4 Oro transportas
5 Pasto siunta
7 Stacionarieji transporto jrenginiai
8 Vidaus vandens keliy transportas
9 Savaeigis transportas

Vezimo priemoné minétose laikmenose Zymima atitinkamu
kodu.

30 straipsnis

1. ,Statistikos procediira“ — tai Il priedo A ar B stulpeliuose
pateiktame sandoriy sgrase tinkamai nenurodyta i$vezimo arba
jvezimo rasis.

2. Laikydamosi 19 straipsnyje nustatyty apribojimy, valstybés
narés gali nurodyti informacijos laikmenose rinkti statistikos pro-
cediiry duomenis ir smulkiai nurodyti, kaip jie turéty bati perduo-
dami.

II DALIS

SPECIALIOSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS

SPECIFINIO JUDEJIMO APIBREZIMAS IR BENRIEJI
PRINCIPAI

31 straipsnis

1. Pagrindinio reglamento 33 straipsnyje minétas ,specifinis pre-
kiy judéjimas* turi ypatingy savybiy, kurios yra svarbios aiskinan-
tis informacijg ir kurios atsiranda dél paties judéjimo, prekiy
pobiidzio, sandorio, paskatinancio prekiy judéjima, ar dél infor-
macijos tiekéjo.

2. Specifinis prekiy judéjimas yra toks:

a) pramoninés gamyklos;

b) 3 skyriuje apibadinti laivai ir lektuvai;

¢) juros produktai;

d) laivy ir lektuvy sandéliai ir atsargos;

e) keliomis partijomis siunc¢iamos siuntos;

f) karinés prekes;

g) pakrantés jrenginiai;

h) erdvélaiviai ir erdvélaiviy paleidimo jrenginiai;

i) autotransporto priemoniy ir lektuvy dalys;

j) atliekos.

3. Atsizvelgiant  skirtinga $io reglamento nuostatg arba tuo atve-
ju, kai néra pagal pagrindinio reglamento 30 straipsnj nustatyty
nuostaty, specifinj prekiy gabenima reglamentuoja atitinkamos
nacionalinés nuostatos.

4. Nepazeisdamos pagrindinio reglamento 13 straipsnio nuo-
staty, valstybés narés, kad baty galima taikyti $ig dalj, priima ati-
tinkamas nuostatas ir prireikus gali pasinaudoti statistiniais Salti-
niais, i§skyrus nustatytus Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 3590/92 (1).

2 SKYRIUS
PRAMONES ]MONES

32 straipsnis

1. ,Sukomplektuota pramonés jmoné” — tai tam tikry masiny,
aparaty, prietaisy, jrenginiy, instrumenty ir medziagy rinkinys,
toliau — ,sudedamosios dalys®, kuriy kiekviena yra priskiriama
jvairioms harmonizuotos sistemos klasifikacijos pozicijoms, ir
kurios yra suprojektuotos veikti kartu kaip didziulis darinys
prekéms gaminti ar paslaugoms teikti.

() OLL364,19921212,p.32.
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Visos kitos prekés, naudojamos statant sukomplektuota
pramonés jmong, gali bati laikomos jos sudedamosiomis dalimis,
su sglyga, kad remiantis pagrindiniu reglamentu jos néra
nejtraukiamos j rengiamus statistinius duomenis.

2. Sukomplektuotos pramonés jmonés jvezimui ar i§vezimui
registruoti gali bati taikoma supaprastinta deklaravimo proce-
diira. Uz statistinés informacijos teikimg atsakingoms Salims jy
praSymu gali biti leista naudotis supaprastinta procediira laikan-
tis Siame skirsnyje nustatyty salygy.

3. Supaprastinta procediira gali bati taikoma tik toms sukom-
plektuotoms pramonés jmonéms, kuriy bendroji statistiné verté
yra didesné kaip 1,5 milijony eury, nebent jos biity pakartotinam
naudojimui skirtos sukomplektuotos pramonés jmonés.

Visa pramonés jmonés verté apskaiciuojama sudedant atitinkamy
jos sudedamuyjy daliy ir atitinkamy $io straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje paminéty prekiy statistines vertes. Vert¢, j kurig reikia
atsizvelgti, yra saskaitoje nurodyta prekeés verté, o jei to padaryti
nejmanoma - verté, kuri baity buvusi jtraukta i saskaita nupirkus
arba pardavus preke.

33 straipsnis

1. Siame skyriuje, Siam skyriui priskiriamos sudedamosios dalys
yra klasifikuojamos atitinkamoje 98 skirsnio nurodyty sukom-
plektuoty pramonés jmoniy subpozicijoje, jei 35 straipsnyje
minima kompetentinga institucija nereikalauja, kad minétos dalys
baty klasifikuojamos pagal harmonizuotos sistemos klasifikaci-
jos pozicijas arba kad biity taikomos $io straipsnio 2 dalies nuo-
statos.

Taliau supaprastinta procediira kompetentingai institucijai
netrukdo tam tikras sudedamagsias dalis priskirti Kombinuotosios
nomenklatiiros subpozicijoms, kaip apibrézta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2658/87 (1) 1 straipsnio 2 dalies b punkte.

2. Jei 1 dalyje minimos kompetentingos institucijos nuomone,
sukomplektuoty pramonés jmoniy jrenginiy sudedamyjy daliy
verté yra per maza, kad bity galima jas pagristai registruoti ati-
tinkamose sukomplektuoty pramonés jmoniy pozicijose, taiko-
mos specifinés Kombinuotojoje nomenklatiiroje numatytos
sukomplektuoty pramonés jmoniy subpozicijos.

34 straipsnis

Pagal Kombinuotgja nomenklatiirg sukomplektuoty pramonés
imoniy subpozicijy kodai nustatomi laikantis $iy taisykliy:

1. Kodas susideda i§ astuoniy skaiciy.
2. Pirmieji du skaiciai yra 9 ir 8.

3. Sukomplektuotg pramonés jmone nustatantis identifikuojan-
tis skaitmuo yra 8.

4. Ketvirtasis skaitmuo, kuris gali bati nuo 0 iki 9, priklauso nuo

minimos jmonés vykdomos pagrindinés ekonominés veiklos
ir nuo $ios klasifikacijos:

() OLL256,198797,p.1.
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Kodas Ekonominés veiklos iisys

0 Energetika (jskaitant garo ir karSto vandens
gamybg ir paskirstyma)

1 Energijos negaminanciy riidy gavyba (jskaitant

metalingos rtdos paruo$img ir durpiy gavyba);
metaly rados neturin¢iy produkty gamyba (jskai-
tant stiklo ir stiklo dirbiniy gamyba)

2 Gelezies ir plieno pramoné; metalo dirbiniy
gamyba (i$skyrus transporto priemoniy projekta-
vimg ir konstravimg)

3 Transporto priemoniy projektavimas ir konstra-
vimas; instrumenty projektavimas

4 Chemijos pramoné (iskaitant dirbtinio pluosto
pramong); gumos ir plastmasés pramoné

5 Maisto, gérimy ir tabako pramoné
6 Tekstilés, odos, avalynés ir drabuziy pramoné
7 Medienos ir popieriaus pramoné (jskaitant spaus-

dinimg ir leidyba); kitur nenurodytos su gamyba
susijusios pramonés risys

8 Transportas (i$skyrus tarpininky ir rysiy paslau-
gas palengvinantj transporto, kelioniy agentiiry,
kroviniy brokeriy bei kity keleiviy arba prekiy
vezimg, saugojima bei sandéliavima)

9 Vandens surinkimas, valymas ir paskirstymas;
transporto paslaugos; kitur neklasifikuojama eko-
nominé veikla.

5. Penktasis ir SeStasis skaiCiai turi atitikti Kombinuotosios
nomenklatiros skyriaus, kuriam priklauso visa sukomplek-
tuoty pramonés jmoniy subpozicija, numerj. Taciau taikant
33 straipsnio 2 dalj, penktasis ir Sestasis skaiciai turi biiti 9.

6. Sukomplektuoty pramonés jmoniy subpozicijy, kurios yra
nurodytos:

— Kombinuotosios nomenklatiiros skyriuose, septintasis ir
aStuntasis skaiciai turi biti 0,

— Harmonizuotos sistemos pozicijose, septintasis ir aStunta-
sis skaiCiai atitinka tos pozicijos trediajj ir ketvirtajj skai-
ciy.

7. 33 straipsnio 2 dalyje paminéta kompetentinga institucija turi
nurodyti pavadinimg ir Kombinuotosios nomenklatiros koda,
kuris statistinés informacijos laikmenose leisty nustatyti
sukomplektuotos pramonés jmonés sudedamyjy daliy tapa-

tybe

35 straipsnis

1. Uz statistinés informacijos teikimg atsakinga $alis negali nau-
doti supaprastintos procediiros, negavusi i§ankstinio institucijos,
atsakingos uZ statistiniy duomeny apie prekyba tarp valstybiy
nariy rengimga pagal i§samias taisykles, kurias nustato kiekviena
valstybé naré pagal Sio skyriaus reikalavimus, leidimo.
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2. Tada, kai sukomplektuotos pramonés jmonés sudedamosio-
mis dalimis prekiauja kelios valstybés narés, kiekviena valstybé
naré su ja susijusiems prekiy srautams duoda leidimg taikyti
supaprastintg deklaravimo procediira.

3 SKYRIUS

LAIVAI IR LEKTUVAI

36 straipsnis
Siame skyriuje:

a) ,laivai“ - tai laivai, naudojami kaip Kombinuotosios nomenk-
latiros 89 skyriaus 1 ir 2 papildomose pastabose nurodytas
jlry transportas, ir karo laivai;

b) ,léktuvai“ — tai KN 8802pozicijoje klasifikuojami civiliniams
tikslams naudojami léktuvai, jei jie skraido oro linjjomis arba
yra skirti kariniams tikslams;

¢) ,laivo arba léktuvo nuosavybés teis¢” — tai fizinio arba juridi-
nio asmens jregistravimo laivo arba léktuvo savininku faktas;

d) ,3alis partneré” — tai:

— jvezant — valstybé naré¢, kurioje buvo sukonstruoti laivas
arba léktuvas, taciau tik tuo atveju, kai jie yra nauji ir
sukonstruoti Bendrijoje. Kitais atvejais — valstybé nare,
kurioje yra jsikiires laivo arba léktuvo nuosavybés teisg
perduodantis fizinis ar juridinis asmuo,

— i§vezant — valstybé naré, kurioje yra isikiires laivo arba
lektuvo nuosavybés teise perimantis fizinis ar juridinis
asmuo.

37 straipsnis

1. Kiekvienos valstybés narés prekybos tarp valstybiy nariy sta-
tistiniai duomenys ir Komisijai perduodami duomenys apima:

a) vienoje valstybéje naréje isikiirusio fizinio arba juridinio
asmens léktuvo arba laivo nuosavybés teisés perdavimg toje
pacioje valstybéje nar¢je jsikirusiam fiziniam ar juridiniam
asmeniui. Sis sandoris vadinamas jvezimu;

b) vienoje valstybéje naréje jsikiirusio fizinio arba juridinio
asmens laivo arba léktuvo nuosavybés teisés perdavima kitoje
valstybéje naréje jsikairusiam fiziniam ar juridiniam asmeniui.
Sis sandoris vadinamas i§vezimu.

Jei laivas arba léktuvas yra nauji, i§veZimas uzregistruojamas
juos sukonstravusioje valstybéje naréje;

¢) laivo arba léktuvo iSvezima arba jvezima prie§ atlickant dar-
bus pagal sutartj arba juos atlikus.

2. Kas ménesj valstybiy nariy Komisijai pateikiamoje informaci-
joje apie straipsnio 1 dalies a ir b pastraipose minétus sandorius
turi bati $ie duomenys:

a) kodas, atitinkantis pagrindinio reglamento 21 straipsnyje
nurodytos produkty klasifikacijos subpozicija;

b) valstybés narés partnerés kodas;

¢) laivy kiekis vienetais ir bet kuriais kitais nomenklataroje
pateiktais papildomais mato vienetais, ir léktuvy kiekis neto
mase bei papildomais mato vienetais;

d) statistiné verté.

4 SKYRIUS

LAIVY IR LEKTUVUY MAISTO BEI TECHNINES
ATSARGOS

38 straipsnis
Siame skyriuje:

— Llaivy ir lektuvy maisto atsargos® — tai jvairts laivy arba
lektuvy jgulai bei keleiviams vartoti skirti produktai,

— Llaivy ir lektuvy techninés atsargos“ — tai produktai, pvz.,
kuras, alyva ir tepalai, biitini, kad veikty laivy ar lektuvy varik-
liai, mechanizmai ir kiti jrenginiai,

— kitos valstybés narés laivai ir léktuvai® — kaip prieSpriesa
konkrecios valstybés narés ,nacionaliniam” laivui ar léktuvui
— tai tie laivai ir léktuvai, uz kuriy komercinj panaudojima
atsako kitoje valstybéje naréje isikiires fizinis arba juridinis
asmuo.

39 straipsnis

1. Valstybeés narés prekybos tarp valstybiy nariy statistiniai duo-
menys ir Komisijai perduodami duomenys apima:

a) bet kokj laivams ir léktuvams skirty maisto ir techniniy atsargy
pristatyma i kitos valstybés narés laivus arba léktuvus, esan-
¢ius duomenis teikiancios valstybés narés uoste arba oro uos-
te, jei toms Bendrijos ar ne Bendrijos prekéms buvo taikoma
muitinés laikinojo prekiy ivezimo perdirbti procediira arba
prekiy perdirbimo muitinei prizitirint procediira. Si operacija
laikoma i$vezimu;

b) bet kokij tiesioginj kitos valstybés narés maisto ir techniniy
atsargy pristatymga i nacionalinius laivus ar lektuvus, esancius
duomenis teikiancios valstybés narés uoste arba oro uoste. Si
operacija vadinama jvezimu.

2. Valstybiy nariy Komisijai kas ménesj pateikiamoje informaci-
joje apie 1 straipsnio a punkte nurodytus sandorius turi biti Sie
duomenys:

a) produkto kodas, laikantis bent jau tokio supaprastinto koda-
vimo:

— 9930 24 00: harmonizuotos sistemos 1-24 skirsniuose
klasifikuojamoms prekéms,

— 9930 27 00: harmonizuotos sistemos 27 skirsnyje klasifi-
kuojamoms prekéms,

— 9930 99 00: kitur klasifikuojamoms prekéms.
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b) konkrecios salies kodas QR (arba 951);
c) kiekis iSreikStas neto mase;

d) statistiné verté.

5 SKYRIUS
KELIOMIS PARTIJOMIS SIUNCIAMOS SIUNTOS

40 straipsnis

Siame skyriuje keliomis partijomis siunciamos siuntos* —
komplektuojamy prekiy nesurinkty sudedamyjy daliy jvezimas ar
iSvezimas dél prekybos ar su transportu susijusiy priezasciy per
kelis ataskaitinius laikotarpius.

41 straipsnis

Valstybiy nariy Komisijai kas ménesj perduodamoje informacijoje
keliomis partijomis siunciamy siunty jvezZimo ar i§veZimo
duomenys nurodomi tik vieng karta, t. y. paskutinés siuntos
jvezimo arba i$vezimo dieng pateikiama visa sukomplektuotos
prekeés verté ir tos prekés kodas.

VI SKYRIUS
KARINES PREKES

42 straipsnis

1. Prekybos prekémis tarp valstybiy nariy statistiniai duomenys
ir Komisijai perduodama informacija apima duomenis apie
karinés paskirties prekiy jvezima ir i§veZima laikantis valstybése
narése galiojanciy $iy prekiy apibrézimo.

2. Valstybiy nariy Komisijai kas ménesj perduodamoje informa-
cijoje apie $io straipsnio 1 dalyje paminétus sandorius nurodomi
Sie duomenys:

a) kodas, atitinkantis pagrindinio reglamento 21 straipsnyje
nurodytos produkty klasifikacijos poskyri;

b) valstybés narés partnerés kodas;
¢) kiekis neto mase, o prireikus ir papildomais vienetais;
d) statistiné verté.

3. Valstybése narése, kurios dél kariniy paslap¢iy negali taikyti $io
straipsnio 2 dalies nuostaty, imamasi atitinkamy priemoniy,
uztikrinanciy, kad j Komisijai kas ménesj pateikiamg informacija
bity jtraukta bent statistiné karinéms reikméms skirty prekiy
iSveZimo ir jveZimo verté.

VII SKYRIUS
PAKRANTES JRENGINIAI

43 straipsnis

1. Siame skyriuje ,pakrantés jrenginiai“ — tai atviroje jiiroje esanti
jranga ir prietaisai, skirti naudingyjy iskaseny paieskai ir iSgavi-
mui.

2. ,Uzsienio“ jrenginiai, priepastatant juos ,nacionaliniams® — tai
tie jrenginiai, uz kuriy komercinj panaudojimg atsakingas fizinis
arba juridinis asmuo yra isikiires kitoje valstybéje naréje.

44 straipsnis

1. Kiekvienos valstybés narés prekybos tarp valstybiy nariy sta-
tistiniai duomenys ir Komisijai perduodami duomenys apima:

a) prekiy pristatymg | nacionalinj jrenginj tiesiogiai i§ kitos
valstybés narés arba i§ uZsienio jrenginio. Si operacija vadi-
nama jvezimu;

b) prekiy pristatyma i§ nacionalinio jrenginio j kita valstybe nare
arba  uZsienio jrengini. Si operacija vadinama iSvezimu;

¢) prekiy i§ uZsienio jrenginio jvezimg j Sios valstybés narés sta-
tistine teritorija;

d) prekiy i$vezimga i§ valstybés narés j uZsienio jrengini.
2. Valstybiy nariy Komisijai perduodamoje ménesio informaci-

joje apie $io straipsnio 1 dalyje paminétus sandorius nurodomi $ie
duomenys:

a) kodas, atitinkantis pagrindinio reglamento 21 straipsnyje
nurodytos produkty klasifikacijos padalinimg.

Taciau tada, kai kalbama apie 38 straipsnyje minimas prekes,
nepazeidziant Muitiniy reglamenty, valstybéms naréms sutei-
kiama teisé naudoti 39 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytus
supaprastintus kodus;

b) valstybés narés partnerés kodas.

Taciau tuo atveju, kai prekés yra jveZamos | jrenginius arba i§
juy iSvezamos, nepazeidziant Muitiniy reglamenty, Salimi par-
tnere laikoma 3alis, kurioje yra jsikiires uz minimy jrenginiy
komercinj panaudojima atsakingas fizinis arba juridinis
asmuo. Kai 8i informacija nezinoma, naudojamas QV kodas
(arba 959);

) kiekis neto mase;

d) statistiné verté.

8 SKYRIUS

ERDVELAIVIAI

45 straipsnis
Siame skyriuje:

a) ,erdvelaivis“ - tai kosminis laivas, pvz., palydovai, kurie pakyla
j erdve uz Zemés atmosferos;
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b) ,erdvélaivio nuosavybés teisé” — tai fizinio arba juridinio smens
jregistravimo erdvélaivio savininku faktas.

46 straipsnis

1. Kiekvienos valstybés narés prekybos tarp valstybiy nariy sta-
tistiniai duomenys ir Komisijai perduodami duomenys apima:

a) erdvélaivio i$vezima arba jvezima pries atliekant darbus pagal
sutartj arba juos atlikus;

b) erdveélaivio, kuris yra jvairiose valstybése narése jsikairusiy fizi-
niy bei juridiniy asmeny perduodamos nuosavybés objektas,
paleidimg j erdve. Si operacija yra registruojama:

— kaip i§vezimas — valstybéje naréje, kurioje erdvélaivis buvo
galutinai pastatytas;

— kaip jvezimas — valstybéje naréje, kurioje yra jsiktirgs nau-
jasis savininkas.

2. Valstybiy nariy kas ménesj Komisijai perduodamoje informa-
cijoje apie $io straipsnio 1 dalyje paminétus sandorius nurodomi
Sie duomenys:

a) kodas, atitinkantis pagrindinio reglamento 21 straipsnyje
nurodytos produkty klasifikacijos padalinima;

b) valstybés narés partnerés kodas.

Dél $io straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose minimo jvezimo,
valstybé naré partneré yra ta valstybé, kurioje isikdires
erdvélaivio nuosavybés teise perimantis fizinis arba juridinis
asmuo.

Kalbant apie 1 dalies b punkte minimg jvezimg, valstybé naré
partneré yra ta valstybé, kurioje erdvélaivis buvo galutinai
pastatytas.

Kalbant apie 1 dalies ¢ punkte minimg jvezima, valstybé naré
partneré yra ta valstybé, kurioje isikires erdvélaivio
nuosavybés teis¢ perduodantis fizinis arba juridinis asmuo;

c) kiekis neto mase ir papildomais mato vienetais;

d) statistiné verté.

9 SKYRIUS

KITOS NUOSTATOS

47 straipsnis

Valstybés narés, pageidaujancios turéti daugiau iSsamios
informacijos nei ta, kurig jos gauna taikydamos pagrindinio
reglamento 21 straipsnj, nukrypdamos nuo to straipsnio
nuostaty, gali organizuoti informacijos apie viena ar kelias
specifiniy produkty grupes rinkima, ta¢iau uz informacijos
teikimg atsakingai $aliai turi biti leidZiama pasirinkti, ar teikti ja
remiantis Kombinuotaja nomenklatira, ar papildomais
poskyriais.

Minéta galimybe pasirinkusios valstybés narés apie tai pranesa
Komisijai. Tuo paciu metu jos nurodo savo sprendimo motyvus,
pateikia atitinkamy Kombinuotosios nomenklatiiros subpozicijy
sarasg ir apibidina savo taikoma informacijos rinkimo badg.

[II DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

48 straipsnis

Kiekvieno ménesio prekybos tarp valstybiy nariy statistinius duo-
menis, parengtus remiantis pagrindiniu reglamentu, valstybés
narés Komisijai (Eurostatui) i$siuncia ne véliau kaip:

— per astuonias savaites nuo ataskaitinio ménesio pabaigos,
bendruosius i§vezimo duomenis paskirstytus pagal valstybe
nare gavéja, o jvezimo duomenis pagal valstybe nare siuntéja,

— per 10 savaiciy nuo ataskaitinio ménesio pabaigos, kai per-
duodami i§samis rezultatai, apimantys visus pagrindinio
reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis.

49 straipsnis

1. Nuo 2001 m. sausio 1 d. Reglamentas (EEB) Nr. 3046/92,
i8skyrus jo 22 straipsni, ir jj i$ dalies pakeitusius reglamentus (*),
Reglamentas (EEB) Nr. 2256/92 ir Reglamentai (EB) Nr. 1125/94
bei (EB) Nr. 2820/94 yra panaikinami.

2. Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis i §j

reglamentg ir suprantamos taip, kaip nurodyta V priede pateik-
toje atitikties lenteléje.

50 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja 20 diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2001 m. sausio 1 d.

(") Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2385/96 (OL L 326, 1996 1217,
p. 10), (EB) Nr. 860/97 (OL L 123, 1997 515, p. 12), (EB)
Nr. 1894/98 (OL L 245, 1998 9 4, p. 36) ir (EB) Nr. 2535/98.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2000 m. rugsé¢jo 7 d.

Komisijos vardu
Pedro SOLBES MIRA

Komisijos narys
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I PRIEDAS

21 straipsnyje paminéty iSim¢iy sarasas
Nereikalaujama pateikti duomeny apie Sias prekes:
a) pinigus ir vertybinius popierius;
b) aukso monetas;
¢) nelaimés istiktiems rajonams skirtg pagalbg;
d) numatytas panaudoti diplomatiniams arba panasiems tikslams:
1. prekes, kurioms taikomas diplomatinis, konsulinis ar panasus nelie¢iamumas;

2. dovanas valstybés vadovui arba Vyriausybés ar parlamento nariams;

3. administracines tarpusavio paramos prekes.
¢) jei prekyba yra laikina:

1. mugeéms ir parodoms skirtas prekes;

g

teatro scenos dekoracijas;

karuseles ir kitus atrakciony jrenginius;

profesing jranga, apibrézta 1968 m. birzelio 8 d. Tarptautinéje konvencijoje;
kino juostas;

eksperimentams skirtus aparatus bei jrenginius;

parodoms, veisimui, Zirgy lenktynéms ir panasiems tikslams skirtus gyvanus;

prekiy pavyzdzius;

° ® N W

transporto priemones, konteinerius ir kitus transporto jrenginius;
10. transporto, konteineriy ir kity transporto jrenginiy remontui skirtas prekes ir remontuojant pakeistas dalis;
11. pakuotes;
12. nuomos prekes;
13. civilinés statybos darbams skirtus jrengimus ir jranga;
14. tyrimams, analizei ar bandymams skirtas prekes;
f) jei jos néra prekybinio sandorio objektas:

1. dekoracijas, garbés apdovanojimus ir prizus, atminimo Zenklelius ir medalius;

2. kelionés jrangg, maisto atsargas ir kitus asmeniniam naudojimui arba vartojimui skirtus reikmenis, jskaitant
sportinj inventoriy, kuriuos keliautojas vezasi kartu arba kurie atveZami prie§ jam atvykstant arba atvykus;

3. vestuvinius reikmenis, asmeninius daiktus arba relikvijas;

h

karstus, laidojimo urnas, laidotuviy papuosalus, kapo priezitiros reikmenis ir antkapinius paminklus;
spausdintg reklaming medziaga, vartojimo instrukcijas, kainorascius ir kitus reklaminius dalykus;
prekes, kurios jau nebetinka vartoti arba kurios negali biiti vartojamos pramoniniais tikslais;

balasta;

pasto Zenklus;

v ® N oW

farmacijos produktus, vartojamus tarptautiniuose sporto renginiuose;
g) produktus, kurie yra isskirtiniy bendryjy priemoniy, skirty Zmoniy arba aplinkos apsaugai, dalis;

h) prekes, kuriomis ne komerciniais tikslais keiciasi gretimose valstybiy nariy teritorijose gyvenantys asmenys
(prekiy judéjimas pasienyje); produktus, iSaugintus Zemés Gikio gamintojy tkiuose, kurie yra ne toje statistinéje
teritorijoje, kurioje yra jy pagrindiné jmoné, o greta;

i) prekes, i§vezamas i§ konkrecios statistinés teritorijos ir grazinamas atgal po to, kai jos tiesiogiai kirto svetima
teritorija arba buvo sulaikytos dél su jy transportavimu susijusiy priezasciy;

j)  prekes, i§veztas uZ statistinés teritorijos riby dislokuotoms nacionalinéms ginkluotosioms pajégoms, i§ kitos
valstybés narés gautas prekes, kurias uZ statistinés teritorijos riby buvo issivezusios nacionalinés ginkluotosios
pajegos, ir prekes, kurias statistinéje teritorijoje isigijo valstybés narés arba jas turi ¢ia esancios kitos valstybes narés
ginkluotosios pajegos;
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k) prekes, kurios yra informacijos perdavéjos, pvz., minkstieji diskai, kompiuteriy juostelés, kino juostos, schemos,

l)

jraSymo juostos ir vaizdajuostés, kompaktiniai diskai, kuriais prekiaujama dél informacijos, jei jie yra sukurti
konkretaus kliento uzsakymu arba néra prekybinio sandorio objektas, ir ankstesne siuntg papildancios prekés,
pvz., patobulinimai, kuriy néra pageidaves gavéjas;

palydovy paleidéjai:

— i8siuntus arba gavus, laukiant, kol erdvélaivis bus paleistas,

— paleidziant j erdve.
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IT PRIEDAS

23 straipsnio a punkte minimy Kombinuotosios nomenklatiiros subpozicijy sarasas

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
010519 20
01051990

0407 00 11

22021000
22029010
22029091
220290 95
220290 99

2203 00 01
2203 00 09
2203 00 10

22041011
22041019
22041091
220410 99
2204 2110
2204 2111
22042112
2204 2113
22042117
22042118
2204 2119
2204 21 22
2204 21 24
2204 21 26
2204 21 27
2204 21 28
2204 21 32
2204 21 34
2204 21 36
2204 21 37
2204 21 38
2204 21 42
2204 21 43
2204 21 44
2204 21 46
2204 21 47
2204 21 48
2204 21 62
2204 21 66
2204 21 67
2204 21 68
2204 21 69
22042171
2204 21 74
22042176
22042177
22042178
22042179
2204 21 80
2204 21 81
2204 21 82
2204 21 83
2204 21 84
2204 21 87
2204 21 88

2204 21 89
2204 2191
2204 21 92
2204 2193
2204 21 94
2204 21 95
2204 21 96
2204 21 97
2204 21 98
2204 21 99
220429 10
220429 12
22042913
22042917
220429 18
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
2204 29 58
2204 29 62
2204 29 64
2204 29 65
22042971
22042972
22042975
2204 29 81
2204 29 82
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
22042992
220429 93
2204 29 94
2204 29 95
2204 29 96
2204 29 97
2204 29 98
2204 29 99

22051010
220510 90
22059010
220590 90

2206 00 10
2206 00 31
2206 00 39
2206 00 51
2206 00 59
2206 00 81

2207 10 00
2207 20 00

220900 99

2716 00 00

3702 51 00

3702 53 00
3702 54 10
3702 54 90
570110 10
57011091
57011093
570110 99
570190 10
5701 90 90

5702 20 00
5702 31 00
5702 32 00
5702 39 10
5702 39 90
5702 41 00
5702 42 00
5702 49 10
5702 49 90
5702 51 00
5702 5200
5702 59 00
570291 00
57029200
570299 00

570310 00
57032011
57032019
57032091
570320 99
57033011
57033019
5703 30 51
5703 30 59
5703 30 91
5703 30 99
5703 90 00

570410 00
5704 90 00

570500 10
5705 00 30
570500 90

610110 10
6101 10 90
6101 20 10
6101 20 90
6101 30 10
6101 30 90
6101 90 10
6101 90 90

61021010
610210 90
61022010
610220 90
6102 30 10
6102 30 90
610290 10

610290 90

6103 11 00
610312 00
6103 19 00
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00
6103 29 00
6103 31 00
6103 32 00
6103 33 00
6103 39 00
6103 41 10
6103 41 90
6103 42 10
6103 42 90
6103 4310
6103 43 90
6103 49 10
6103 49 91
6103 49 99

6104 11 10
6104 12 00
6104 13 00
6104 19 00
6104 21 00
6104 22 00
6104 23 00
6104 29 00
6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00
6104 41 00
6104 42 00
6104 43 00
6104 44 00
6104 49 00
6104 51 00
6104 52 00
6104 53 00
6104 59 00
6104 61 10
6104 61 90
6104 62 10
6104 62 90
6104 63 10
6104 63 90
6104 69 10
6104 69 91
6104 69 99

610510 00
61052010
610520 90
610590 10
610590 90

6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10
6106 90 30
6106 90 50
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6106 90 90

6107 11 00
6107 12 00
6107 19 00
6107 21 00
6107 22 00
6107 29 00
6107 91 10
6107 91 90
6107 92 00
6107 99 00

6108 11 00
6108 19 00
6108 21 00
6108 22 00
6108 29 00
6108 31 10
6108 31 90
6108 3211
6108 3219
6108 32 90
6108 39 00
6108 91 10
6108 91 90
6108 92 00
6108 99 10
6108 99 90

6109 10 00
6109 90 10
6109 90 30
6109 90 90

611010 10
611010 31
611010 35
611010 38
61101091
611010 95
61101098
61102010
61102091
61102099
6110 3091
6110 30 99
611090 10
6110 90 90

611211 00
61121200
611219 00
61123110
6112 31 90
61123910
6112 39 90
61124110
6112 41 90
61124910
6112 49 90

611511 00
61151200
611519 00

6210 20 00
6210 30 00

621111 00
621112 00
621120 00
6211 32 31
6211 32 41
62113242

6211 33 31
6211 33 41
6211 33 42
6211 42 31
6211 42 41
6211 42 42
6211 43 31
6211 43 41
6211 43 42

62121010
62121090
621220 00
6212 30 00

6401 10 10
6401 10 90
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 99 90

64021210
640212 90
6402 19 00
6402 20 00
6402 30 00
6402 91 00
6402 99 00
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 93
6402 99 96
6402 99 98

6403 12 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 5111
6403 51 15
6403 5119
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
64039111
6403 91 13
6403 91 16
6403 9118
6403 91 91
6403 91 93
6403 91 96
6403 91 98
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 33
6403 99 36
6403 99 38
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 93
6403 99 96

6403 99 98

6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90

640510 10
640510 90
640520 10
64052091
640520 99
640590 10
6405 90 90

7101 10 00
7101 21 00
7101 22 00

7103 91 00
7103 99 00

710410 00
7104 20 00
7104 90 00

710510 00
710590 00

7106 10 00
7106 91 10
7106 91 90
7106 92 20
7106 92 80

7108 11 00
7108 12 00
7108 13 10
7108 13 80
7108 20 00

711011 00
711019 10
711019 80
7110 21 00
711029 00
7110 31 00
7110 39 00
7110 41 00
711049 00

7116 10 00
711620 11
7116 20 19
7116 20 90

850410 10
85041091
850410 99
8504 21 00
85042210
8504 22 90
8504 23 00
8504 31 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 31 90
8504 3210
8504 32 30
8504 32 90
8504 3310
8504 33 90
8504 34 00
8504 40 10

8504 40 20
8504 40 50
8504 40 93
8504 50 10

8518 21 90
851822 90
8518 29 20
8518 29 80

85391010
85391090
8539 21 30
85392192
8539 21 98
85392210
8539 29 30
85392992
Praleista

8539 3110
8539 31 90
8539 3210
8539 32 50
8539 3290
8539 39 00
8539 41 00
8539 49 10
8539 49 30
85401111

85401113
854011 15
854011 19
854011 91
8540 11 99
854012 00
854020 10
8540 20 80
8540 40 00
8540 50 00
8540 71 00
854072 00
8540 79 00
8540 81 00
8540 89 00
85421311

85421313
85421315
85421317
854213 20
854213 30
854213 42
854213 45
854213 46
854213 48
854213 49
854213 55
854213 60
854219 40
854219 55
854219 66
890391 10

8903 91 91
8903 91 93
8903 91 99
89039210
8903 92 91
8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91
8903 99 99
9001 30 00
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9001 40 20
9001 40 41
9001 40 49
9001 40 80
9001 50 20
9001 50 41
9001 50 49
9001 50 80

9003 11 00

900319 10
9003 19 30
900319 90
9006 53 10

9006 53 90

92021010
920210 90
920290 10
9202 90 30
920290 90
9203 00 90

9204 10 00

9204 20 00
920510 00

9207 90 10
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III PRIEDAS

25 straipsnio 2 dalyje minimy sandoriy sarasas

A

B

1. Sandoriai, susije su tikruoju arba numatomu
nuosavybés perdavimu uz kompensacija (finansing

. Pirkimas/pardavimas uz grynuosius (?)

. Tiekimas patvirtinus arba i$bandZius parduoti konsig-

arba kitokig) (iSskyrus 2, 7, 8 punktuose i$vardytus

sandorius) (1) () (9 nacijos buidu arba tarpininkaujant komisionieriui

3. Barteriniai mainai (kompensavimas natiira)
4. Turisty asmeninis apsipirkimas

5. Finansinis lizingas (i$perkamoji nuoma) (3)

2. Prekiy grazinimas, jregistravus autentiskg sandori, | 1. Prekiy graZinimas
Ip;laazsygl)eta, kodu Nr. 1; (*) nemokamas prekiy pakeiti- | Grazinty prekiy pakeitimas

3. Negrazinamy prekiy pakeitimas (pvz., pagal garantija)

3. Sandoriai (ne laikini), susij¢ su nuosavybés perdavimu, | 1. Prekés, pristatytos pagal visiSkai arba i§ dalies vykdo-
bet be kompensacijos (finansinés arba kitokios) mas arba finansuojamas pagalbos programas

2. Kitos bendrosios valstybinés paramos siuntos

3. Kitos paramos siuntos (asmeninés, nevyriausybiniy
organizacijy)

4. Kitos

4. Operacijos, susijusios su perdirbimu pagal sutartj (°) | 1. Perdirbimas pagal sutartj
arba remontu () (i8skyrus tas, kurios jrasytos 7 punk- | ,

te) . Mokamas remontas ir prieZitira
e

3. Nemokamas remontas ir priezitira

5. Operacijos, atlickamos pasibaigus perdirbimui pagal | 1. Perdirbimas pagal sutartj
sutartj (°) arba remontui (%) (i§skyrus tas, kurios jrasy- 2

. Mokamas remontas ir prieZitira
tos 7 punkte)

3. Nemokamas remontas ir priezitira

6. Sandoriai, nesusij¢ su nuosavybés perdavimu, pvz., | 1. Nuoma, skolinimas, veiklos nuoma
nuoma, paskola, veiklos nuoma (7) ir kitokiu laikinu 2
panaudojimu, (%) i$skyrus perdirbima pagal sutartj
arba remontg (pristatymas arba grazinimas)

. Kitos, laikinam naudojimui skirtos prekeés

7. Operacijos, vykdomos pagal bendros gynybos projek-
tus arba kitas tarptautinés gamybos programas (pvz.,
aerobusas)

8. Statybiniy medziagy ir jrenginiy tiekimas darbams,
kurie yra bendros statybos arba inZineriniy darby
sutarties dalis (%)

9. Kiti sandoriai

(1) Siame punkte nurodyta dauguma igsiuntimo ir atvezimo operacijy, kuriy metu
— nuolatinis gyventojas ne nuolatiniam gyventojui perduoda nuosavybe, ir
— kuri yra arba bus apmokama arba kompensuojama natiira.
Bitina pazymeéti, kad tai taikoma ir toms prekéms, kurias viena kitai siuncia atitinkamos jmonés arba kurios yra siunciamos i§ vieno
centrinio paskirstymo sandélio i kita, net jei iSkart neapmokama.

(2) Iskaitant atsargines dalis ir kitus apmokamus pakeitimus.

(%) Iskaitant finansinj lizinga: uz nuomg apskai¢iuojamos jmokos turi visiskai arba beveik visiskai atitikti ty prekiy verte. Nuosavybeés
rizika ir atlyginimas perduodami nuomininkui. Pasibaigus sutarties galiojimo laikui, nuomininkas tampa juridiniu prekiy savinin-
ku.

(%) Grazinamy arba kei¢iamy prekiy siuntos, i§ pradziy jradytos A stulpelio 3-9 punktuose, turéty bati jradytos atitinkamuose punk-
tuose.
punktui nepriskiriama perdirbimo veikla, kurios perdirbéjas imasi savo nuozitira; ji turi biti jrasyta A stulpelio 1 punkte.

(6) Remontas — tai tokio lygio prekiy atnaujinimas, kuris jgalinty jas vykdyti savo pirmines funkcijas; tai gali bati ir tam tikras jy atsta-
tymas bei sustiprinimas.

(7) Veiklos nuoma: lizingo sutartys, iskyrus finansinj lizinga (zr. ¢ pastabg).

(®) Siam punktui priklauso tos eksportuojamos arba importuojamos prekés, kurias, nepakeitus jy savininko, véliau numatoma reim-
portuoti arba reeksportuoti.

(°) A stulpelio 8 punkte jrasyti sandoriai apima prekes, kurioms néra i§raSomas atskiras vaztarastis, bet kurios jraSomos i bendra vaz-
tarastj, kuriame nurodoma visy darby verté. Kitu atveju sandoriai jraSomi 1 punkte.
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IV PRIEDAS

28 straipsnyje minimos pristatymo salygos

Pirmasis poskyris

Reiksmé

Tarptautiniy prekybos
terminy kodas

Tarptautiniai prekybos terminai ICC/ECE
Zeneva

Nurodytina vieta (1)

EXW i§ jmonés jmonés vieta
FCA franko veZéjas ...sutarta vieta
FAS franko/pristatymo vieta prie laivo sutartas pakrovimo uostas
FOB franko laivo denis sutartas pakrovimo uostas
CFR verte/kastai ir frachtas (C&F) sutartas paskyrimo uostas
CIF kaina, draudimas ir frachtas sutartas paskyrimo uostas
CPT transportavimas apmokétas iki... sutarta paskyrimo vieta
CIp transportavimas ir draudimas | sutarta paskyrimo vieta
apmoketas iki...
DAF perduota pasienyje... sutarta pristatymo pasienyje vieta
DES perduota laive sutartas paskyrimo uostas
DEQ perduota krantingje... po muitinés formalumy atlikimo, ...sutartas uos-
tas
DDU perduota/pristatyta  iki...,  muitas | sutarta paskyrimo importuojancioje Salyje vieta
nesumokétas
DDP perduota/pristatyta iki..., muitas ir pri- | sutarta pristatymo importuojancioje alyje vieta
statymas apmokéti
XXX sutarties salygos, i§skyrus pirmiau i§var- | tikslus sutartyje nurodyty salygy konstatavimas (')

dytas

(") Jei reikia, nurodykite 6 langelyje pateikta informacija (tik Intrastato N forma)

Antrasis poskyris

1. Vieta konkrecios valstybés narés teritorijoje.

2. Vieta kitoje valstybéje naréje.

3. Kitos (vieta ne Bendrijos teritorijoje).
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V PRIEDAS

Sio reglamento ir panaikinty reglamenty straipsniy atitiktis

Sio reglamento straipsniai Juos atitinkantys kity reglamenty straipsniai

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis
31-46 straipsniai
47 straipsnis
48 straipsnis

49 ir 50 straipsniai

Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
(Naujas)

Reglamento (EB) Nr. 2820/94 1 ir 2 straipsniai (pakeisti)
. 3046/92 20 straipsnis

Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)

(
(
(
(
(
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)
Reglamento (EEB)

(Nauji straipsniai)

Nr. 3046/92 1 straipsnis

Nr. 3046/92 2 straipsnio 2 dalis
Nr. 3046/92 3 straipsnis (pakeistas)
Nr. 3046/92 4 straipsnis

Nr. 3046/92 5 straipsnis

Nr. 3046/92 6 straipsnis

Nr. 3046/92 7 straipsnis

Nr. 3046/92 8 straipsnis

Nr. 3046
Nr.
Nr
Nr.
Nr
Nr.
Nr
Nr.
Nr.
Nr

92 9 straipsnis

/
/
/
/
/
/
/
/
/
2256/92 1 straipsnis
/
/
/
/
/
/
/
/

. 2256/92 2 straipsnis

. 2256(92 3 straipsnis (pakeistas)
. 2256[92 4 straipsnis (pakeistas)
. 2256/92 6 straipsnis

. 2256[92 7 straipsnis

. 225692 8 straipsnis

. 2256/92 9 straipsnis

. 2256/92 10 straipsnis

Nr
Nr. 3046/92 10 straipsnis (pakeistas)
Nr. 3046/92 11 straipsnis (pakeistas)
Nr. 3046/92 12 straipsnis (pakeistas)
Nr. 3046/92 13 straipsnis

Nr.

Nr. 3046/92 17 straipsnis

Nr. 3046/92 zr. Orig.

Nr. 3046/92 15 straipsnis (pakeistas)
Nr

/
/
/
/
3046/92 16 straipsnis
/
/
/
/

. 3046/92 19 straipsnis (pakeistas)

Reglamento (EEB) Nr. 3046/92 21 straipsnio 3 dalis
Reglamento (EB) Nr. 1125/94 1 straipsnis

(Nauji straipsniai)




